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Specifika mluveného jazyka
NepYipravenost

Mluvený jazyk je 
asto neformální a 
spontánní, s 
astými opakováními, 
pYeruaeními a bez pevné v�tné 
struktury.

u dialogo skákání do Ye
i, 
pYekryvy (simultánní úseky)

nelze zachytit za
átky a konce 
v�t

Kontextová závislost

Význam mluvené Ye
i je siln� 
ovlivn�n kontextem, ae u� se jedná o 
situaci, ú
astníky dialogu nebo 
emo
ní stav mluv
ího.

situace napY. pYátelské setkání

sociolingvistické charakteristiky 
mluv
ích

Neverbální aspekty

Mluvený jazyk je obohacen o 
neverbální prvky, jako je intonace, 
tón hlasu, pauzy, gesta, mimika a 
dalaí neverbální signály, které 
ovlivIují význam.

bez videozáznamu lze zachytit 
jen omezen�
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Hlavní rysy mluveného jazyka

1 Spontaneita
Mluvený projev je spontánní a 
mén� promyalený.

2 Interaktivita
Mluv
í a poslucha
 reagují na 
sebe navzájem.

3 Kontextová závislost
Silná závislost na situaci a 
ú
astnících.

4 Nekompletní v�ty

asté nedokon
ené v�ty a 
fragmenty.

5 Repetice a opravy
Opakování slov a opravy b�hem 
projevu.

6 NepYesnosti a chyby
Pravopisné a gramatické chyby. 
Poruaení výslovnostní normy.

7 Intonace a gesta
Doprovází projev a pYenáaejí 
emoce.

Tázací (?) a zvolací (!) intonace

8 Hezitace a výpln�
Výrazy pro získání 
asu na 
pYemýalení.

9 Neformálnost
Hovorové výrazy, obecná 

eatina, stYedomoravský 
interdialekt, náYe
í.

10 Jednoduaaí struktura
Krataí v�ty a jednoduaaí stavba.
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Rysy mluveného jazyka, které lze zachytit transkripcí

1 Nekompletní v�ty

asté nedokon
ené v�ty a 
fragmenty.

2 Repetice a opravy
Opakování slov a opravy b�hem 
projevu.

3 NepYesnosti a chyby
Pravopisné a gramatické chyby. 
Poruaení výslovnostní normy.

4 Hesitace a výpln�
Výrazy pro získání 
asu na 
pYemýalení.

5 Informálnost
Hovorové výrazy, obecná 

eatina, stYedomoravský 
interdialekt, náYe
í.

6 Jednoduaaí struktura
Krataí v�ty a jednoduaaí stavba.
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Charakteristika obecné 
eatiny

Je chápána jako 
eský 
interdialekt.

Vzniká nivelizací 
stYedo
eského náYe
í a 
pra�ské m�stské mluvy.

Stále se vyvíjí, nemá 
kodifikaci.

Je pou�ívána po celém 
území 
eské republiky. Je 
srozumitelná vaem 
mluv
ím 
eatiny.

Na východ� Moravy více 
pocieována jako cizí.

Odliauje se od spisovné a 
hovorové 
eatiny.
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Hláskosloví obecné 
eatiny (NES
)

[í] (psané ý n. í) na míst� staraího é 
v koncovkách adjektivní flexe: z mýho rozbitýho po
íta
e

v domácích slovních základech (slítnout, polívka, mlíko)

ej na míst� spis. [í] psaného obvykle ý
v zakon
ení nom. sg. mask. adjektivní flexe (takovej chytrej nápad) 

mimo absolutní konec se v adjektivní flexi 1ej1 u�ívá nepravideln� (takovejm/1ým polámanejm/ým hra
kám) 

ve slovních základech je 1ej1 mén� 
asté (dotejkat se, ubejvat, sejrová), varianty s 1ej1 jsou 
asto expresivní 
(vejbuch) n. jsou sou
ástí frazémo (posedla ho pejcha)
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Hláskosloví obecné 
eatiny (NES
)

protetické v1, b��n� u zájmena on 
a pYedpony o1 (von si to vodnese)

krátká výslovnost 1í1 v 
koncovkách (vidim, nesmite, 
pani) i v n�kterých slovních 
základech (Yikám, vim), event. i 
1ú1 (ael domu, dal to k sousedum)

zaniklo slabi
né 1l v mask. 
pYí
estí sloves se zavYeným 
kmenem: Petr to u� pYines v
era, 
copak ti to neYek? 

výslovnostní zjednoduaení souhláskových skupin jako [aveska], [aak], [dibi], [menovat se], [spomínka], [meI
í], 
[prázniny] apod. Ke zjednoduaování dochází b��n� i na hranici slov: [cho�itam nebudu], [vícukru].
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Morfologie obecné 
eatiny (NES
)

rozsáhlá unifikace tvaro

ustupují tvary s alternací kmene, dochází k 
analogickému vyrovnávání: 

lok. pl. mask. a neutr. koncovkou 1ách (o klukách) 

nom. pl. mask. �ivotných koncovkou 1i (vaichni 
lidi, u
iteli), event. 1ové

sbli�ují se jednotlivé typy konjugace tvrdých a 
m�kkých typo: 

ve 2. tYíd� podle minout: na
nuté pivo, stisknutá 
spona 

ve 4. tYíd� mimo spisovný jazyk stojí vyrovnání 
trp�ji, sázeji, proseji, event. trp�j, sázej, prosej 

na pomezí spisovnosti je kondicionálové bysme, 
mén� i bysem, bysi 

významným rysem je unifikace koncovek instr. pl. u 
vaech deklinací zakon
ením 1ma (t�ma nejlepaíma 
výkonama, zahrani
níma cestama, daIovýma 
pYiznáníma, 
tyYma návrhama, vaema dobrýma 
vlastnostma)

nejsou vyjadYovány rodové rozdíly v pl. adj. a zájm. 
flexe: ty skute
n� dobrý sportovci, vaechny rozbitý 
vokna

pYíklonné -s - v mluveném jazyce pYipojení kdekoli 
(nepYiaels, pro
s v
era nepYiael, v
eras nepYiael)
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Syntax mluvené 
eatiny (NES
)

výpov�di jsou k sob� 
asto pYiYazovány bez 
vyjádYení vzájemných vztaho a spojovacích výrazo

n�kdy jsou spojovány prostYednictvím nadbyte
ných, 
stereotypních, významov� vyprázdn�ných konektoro

neúplná realizace syntaktických konstrukcí - 
nedokon
ené v�ty, fragmenty v�t (v transkripci 
segmentace)

re
nické otázky, tázací dov�tky (vi�?, �e jo?)

hezitace, pauzy x simultánní úseky

opakování výrazo, korektury a rektifikace (znovu a 
lépe), tzv. >apatné starty<

vysoká frekvence osobních a ukazovacích zájmen 
poukazujících k situaci

kontaktové prostYedky, pYídatné výrazy, >vycpávky<

elipsy - vynechávání 
ástí výpov�di, které jsou 
zYejmé z kontextu a situace promluvy

v transkripci - problém s interpunkcí (pravopisná, 
pauzová)
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StYedomoravský interdialekt 

shodn� s obecnou 
eatinou doalo 
k ú�ení é > í (napY. malý tele, 
mlíko)

V 7. pád� mno�ného 
ísla 
pYeva�uje stará duálová koncovka 
-ma (s domama apod.)

spis. [í] > ej > é  (dobrý - dobrej - 
dobré)

depalatalizace v pYedpon� n�- u 
zájmen a zájmenných adverbií: 
negdo, neco, nejak

morfologicky jednotná podoba 
koncovky 3. os. pl. sloves 4. tYídy 
-ijou (chodijó/chodijou/chodijú) 

sloveso být nabývá ve funkci 
plnovýznamového slovesa tvaro já 
su, ty sea, zatímco ve funkci 
pomocného slovesa tvaro (m�l) 
sem, (m�l)-s / (m�l) si

v koncovkách m�kkého skloIování se zachovává nepYehlasované a tam, kde v 
eských náYe
ích doalo k pYehlásce a 
> e (naaa ulica)
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StYedomoravský interdialekt 

podobn� zostává zachována 
hláska u tam, kde v 
eských 
náYe
ích doalo k pYehlásce u > i 
(na naau ulicu)

skloIování tvrdých a m�kkých 
vzoro se shoduje v Yad� pádo, (2. 
p. j. 
. 
lov�ka = mu�a; 3. p. j. 
. 
mIestu = polu; 3. p. mn. 
. Yekám 
= ulicám; 6. p. mn. 
. Yekách = 
ulicách)

v kmenech n�kterých typo slov 
zostává zachován krátký vokál 
(Yvat, �aba, mucha, byt, �it, mit)

zachovává se skupina a
 tam, kde 
v 
eských náYe
ích doalo k 
disimilaci a
 > ae (ea
e, a
eseí )

v minulém pYí
estí sloves zostává 
v mu�ském rod� zachováno 
zakon
ení -l tam, kde v 
eských 
náYe
ích tato hláska zanikla (nesl 
oproti obecn� 
eskému nes)

rozkazovací zposob nabývá tvaro 
typu sedni, sednime, sednite 
oproti 
eskému sedni, sedn�me, 
sedn�te

tvary slovesa chtít 3 chcu, chcou/chcó
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